O portugués: genese, variagéo e mudanca
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Antes de mais...o que € uma lingua?

Os mitos...

... a realidade
*linguas bonitas /feias; faceis /dificeis

*as diferencgas entre linguas sao lexicais todas as linguas naturais

*uma lingua € um dialeto com um exército | v't&m variacdo
*uma lingua tem escrita
*lingua e pais v'mudam (e est3o sempre
...etc... a mudar)




Por que mudam as linguas?

Fatores internos: a estrutura da lingua
Fatores externos: a historia, as mudancas sociais

Se a lingua esta sempre a mudar, como nos entendemos?

* As mudancas linguisticas nao sao abruptas

e Uma comunidade linguistica nao € um conjunto de
falantes que usa as mesmas formas mas um grupo
que partilha as mesmas normas, i.e., que aceita um
conjunto de atitudes sociais em relacao a lingua.



Fatores internos: a estrutura das linguas

Economia e redunddncia

O que pode acontecer a um fonema?
desaparece
aparece
altera-se

Processos fonologicos de supressao, insercao, alteragcao



supressao de fonemas:

Aférese

Sincope

Apocope

(A)TTONITU > tonto
(A)POTHECA > bodega

LE(G)ENDA > lenda
LE(G)ALE > |eal

MAL(E) > mal
AMOR(E) > amor



Adicao de fonemas:
Protese SPIRITU > espirito

Epéntese  BLATTA > brata > barata
CATENA > cadea > cadeia

Paragoge ANTE > antes



Alteracao de fonemas:

assimilacao

palatalizacao

sonorizacao
crase

monotongacao

PERSICU > péssego

ARANEA > aranha
FOLIA > folha

MARITU > marido
DOLORE > door > dor

AURICULA > orelha



Alteracao de fonemas:

dissimilacao LILIU > lirio

metatese SEMPER > sempre
MATERIA > madeira



O tempo da mudanca: a lei fonética

Palavras que entram na lingua em momentos diferentes
— diferentes mudancas linguisticas

PLENU > cheio / pleno
sincope
epéntese
LEGENDA > lenda / legenda
sincope

crase

Palavras divergentes



Diferentes mudancas linguisticas - linguas diferentes

Etimo VITA > ptg. vida / it. vita

sonorizacao

LUNA > ptg. lua / esp. luna
sincope



Uma familia de linguas

dois dos dos deux due doi
trés trés trés trois tre trei
quatro cuatro quatre quatre quattro patru
cinco cinco cinc cing cinque  cinci
seis seis Sis SiX sei sase
sete siete set sept sette sapte
oito ocho vuit huit otto opt
nove nueve nou neuf nove noua

dez diez deu dix dieci zece



Do latim as linguas romanicas: o latim vulgar

Britannia Germani
Germania o oa Sarmatia
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i y
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O Império romano
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A europa romanica
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O mundo romanico



http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a8/Map-Romance_Language_World.png

A romanizacgao: a
lingua, o direito, os
municipios, a
religido.

LUSITANIA




A Hispania antes dos romanos




Antes dos romanos

iberos (norte de Africa), fenicios (entrepostos comerciais na costa
sul), gregos (na costa catalda), bascos (Asia Menor? norte de
Africa?) e celtas (varias tribos: cantabros, astures e galaicos a
norte do Douro, lusitanos, entre o Douro e o Mondego, cdnios)...

* Toponimia: Braga, Braganga, Viseu, Coimbra, Olissipo, Scalabis
(Santarém), Evora, Ossonoba (Faro), Lacobr/ga (Lagos)

-briga, celta

* barranco, charneca, laje, lousa, mata, varzea, chaparro, sapo,
sarna, bruxa

e celta: PL-, CL-, FL- > t§ PLUVIA > chuva
CLAMARE > chamar
FLAGRARE > cheirar



Estrato, substrato e superstrato

Linguas germanicas
Arabe superstrato

|atim estrato

. s substrato
Linguas pré-latinas




Vocabulario:
sabao, guerra,
roupa, luva,
ganso, fato,
espeto, roca...

Patronimicos:
Rodrigues (Rodrigo+ICI
‘filho de Rodrigo’)

Castelhano: piedra, puerta

Superstrato

REINO VISIGODO S.VI - S.VII



PIRENEUS ¢~

Superstrato arabe: B g ey 9
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A Reconquista e o Repovoamento

-z

Mocarabe:
Arneiro/Areeiro
Manita/maozinha




OCEANO ATLANT ¢, _e__,

A expansao dos romances




O reino e a lingua

AREA
PRIMITIVA
DO GALEGO- ,
_PORTUGUES $..




Os primeiros textos em portugués

Entre o século Xll e a primeira metade do século XIV:

Documentos nao literarios:
*Noticia de Fiadores (1175)
» Noticia de Torto, Testamento de Afonso Il (1214)

Poesia trovadoresca (até 1350, cerca de 1500 poemas)
eCancioneiro da Ajuda

eCancioneiro da Vaticana

eCancioneiro da Biblioteca Nacional
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Noticia de Fiadores
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Testamento de Afonso Il



Noticia de Torto

De noticia de torto que
fezerl a Laurecius Fernadiz
por plazo que fece Gocauo
Ramiriz antre suos filios e
Lourezo Ferrnadiz....

“Da noticia do prejuizo que
fizeram a Lourenco Fernandes por
[causa do] pacto que fez Gongalo
Ramires entre os seus filhos e
Lourenco Fernandes....
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Cancioneiro da Ajuda (Biblioteca da Ajuda, fl. 56r)
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No mundo nom me sei parelha
mentre me for como me vai,
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Do portugués antigo ao portugués classico

1350 - final da escola lirica galaico-portuguesa

e 1385 - Avitoria de Aljubarrota, a construcao da
nacionalidade; eixo Coimbra-Lisboa

* . 1450 - os efeitos da expansao

—> mudancas na sociedade
—> mudancas na lingua

Séculos XV-XVI

A separacao portugués/galego
 As gramaticas, os dicionarios
 Ahistoriografia, a prosa

* Aimprensa



Factos e figuras

D. Dinis (1279-1325) e os documentos em portugués
A revolucao de 1383-5 e a dinastia de Avis

s. XVI — a questao da lingua, a reflexao metalinguistica
1759 - o Colégio dos Nobres e o ensino do Portugués
1836 - é criado o Liceu em todos os distritos

1911 - o Governo nomeia uma comissao para
estabelecer a ortografia a usar nas publicacoes oficiais.



Epoca

Até s.IX
(882)

Até ¢.1200
(1175)

Até
1385/1420

Até
1536/1550

Até s.XVIII

s. XVIII
em diante

Leite
Vasconcellos

Pré-historico

Proto-historico

Arcaico

Moderno

Silva Neto

Pré-historico

Proto-historice

Trovadoresco

Comum

Moderno

Vazquez
Cuesta

Pré-literario

Galego-
Portugués

Pré-classico

Classico

Moderno

Lindley

. E. Bechara
Cintra
Pré-literario

Antigo Arcaico
Médio A e
meédio

Classico Moderno

Moderno Hodierno




HisSTORIA
DA

LiNncuA
PORTUGUESA

em linha

vm
Portugal §
Macau
Cabo Verde 1 h
Guiné-Bissau = 3
530 Toméeé e ;! A
Principe

Brasil Angola Timor-Leste
Mogambique

IMCrioulos da Alta Guiné
PAICrioulos do Golfo da Guiné

RBCrioulos Indo-portuqueses
/SCrioulos Malaio-portugueses

SECrioulos Sino-portugueses
ECrioulos do Brasil


http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/brevesum/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/forum/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/biografias/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/biblioteca/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/gramhist/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/arquivo/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/hlpbrasil/index.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/fichatecnica.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/index1.html
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos da Alta Guiné
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos do Golfo da Guiné
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Indo-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Indo-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Indo-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Malaio-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Malaio-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Malaio-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Sino-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Sino-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos Sino-Portugueses
http://cvc.instituto-camoes.pt/hlp/geografia/crioulosdebaseport.html#Crioulos do Brasil
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